
 

  
  
  
  
  
  
  
  

  1یمراعاصطلاح  ةدربار

  زبان و ادبیات فارسی دانشگاه خوارزمی) دکتريآموختۀ  دانش( نفیسه ایرانی

  مقدمه
 ـاسـت.  ا» ها چراگاه«و به معنی  يرعم، جمع »یرع« ۀشیر از ،يمراع ن یبـا هم ـ  ن واژهی
تنها  يمراعپیش از سدة ششم  فارسیِ يها است. در متن از عربی وارد فارسی شده یمعن
و معنی اصطلاحی آن تـا جـایی کـه منـابع نشـان       است کار رفته به »ها چراگاه«معنی در 
 یاصطلاح ی، معنها در فرهنگ. 2شود فارسی دیده می يها دهد، از سدة ششم در متن می

  نمونه: ياست. برا اد شدهیعمدتاً با تسامح ن واژه یا
ه) ی(مال .3 .ات مرتعیمال )هیمال( .2). 41 نامه استيس( نيها بب ارگاهکو ش ياحوال مراعها:  چراگاه .1 یمراع
  .)1371ن ی(مع دش یرده پرداخته میش يها و بزها شیکه بابت م یاتیمال
 .)1381 ي(انور است شده یرده گرفته میش يها شیات که از صاحبان بزها و میمال ینوع یمراع

است از  هم نقل شدهدهخدا  ةنام لغت که در )ات مرتعیمال( يفرهنگ فارس دومِ یمعن
چـه   از صـاحبان نکـه  یو ا یمراع ـ یمعن ـ هکد یم دیدر ادامه خواهشود.  ید نمییمنابع تأ
از  یاما آنچه مسـلّم اسـت اینکـه مراع ـ    ،ستیکسان نیشد در منابع  یگرفته م یجانوران
شد و ارتبـاطی بـه    یعمدتاً گوسفند و بز) گرفته م( ان چرنده در مراتعیچهارپا صاحبان

  ها ندارد.»مرتع«مالیات مأخوذ از 

                                                   
ي را یـادآور  مفید که این مقاله را خواندند و نکاتمنش  و دکتر محمد شادروي قلعه آق يعلی صفر یانآقا از. 1

  کنم. شدند تشکر می
علوم افزارهاي  اي از نرم بان و ادب فارسی و مجموعهفرهنگستان زنویسی  گروه فرهنگ ة. براي این منظور پیکر2

  است. بررسی شده )نوراسلامی (
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در  »شـد  ان گرفته مـی یچارپا یمالیاتی که از برخ«کاربرد اصطلاحی مراعی به معنی 
رسد این کلمه در زبان فارسی  هاي عربی مورد رجوع ما دیده نشد و به نظر می فرهنگ

به معناي  کینزدتوان معنایی  معنی اصلاحی یافته باشد. تنها کلماتی از این ریشه که می
ارپایی که براي بازار یا هچ«است به معنی  ةيالرعاوو  ايلرعااها دریافت  اصطلاحی از آن

هـا   که ویژة مواشی سلطانی بوده و بر آن هيارعاوو همچنین  »سلطان چرانیده شده باشد
و  399، ص 2 ، ج1416؛ خوري 252، ص 5 ، ج1408ابن منظور  ← ،(براي نمونه شد داغ نهاده می

400(.  

  یفارس يها در متن یاصطلاح مراع
 يهـا  از سدة ششم در متن مک دست »ات بر چهارپایمال« یبه معن يمراعکاربرد اصطلاح 

  :نمونه يشود. برا یده مید یفارس
د کـه در آن  يبغـداد رس ـ  يها هياز د يهي... به د .گشت يبازم يفه از سفريمأمون خل

بگفتنـد:  ه مردم و ستور چند باشد؟ ين ديا د که دريد. پرسيار ديبس يه، مردم و مواشيد
ک اندک گفتند. مأمون ين يزيه چند است؟ چين ديد که خراج اين باشد. و پرسيکه چند

 سـتانند ...  ين ده مراعيم تا از اييدا آمد، بفرمايبزرگ پ يريالمال را توف تيد که بيشياند
  .)68 ، ص1346(مبارکشاه 

بـه   ه و صدقاتیچون توج یف اصطلاحاتیدر رد زین يريدب دستور در اصطلاح نیا
  داشته است: یاتیمال يدهد معنا یکار رفته که نشان م

و صدقات  يه و مراعيوان رود از صنوف معاملات و عقود قبالات و توجيهرچ از د
 رفع و دخل و عقد و خفض و ل محاسبات و حلّيات و تفصيات و جرايو اطلاق جامگ

  .)111 ، ص1962 یهنیم( ش دارديرِ قلم خويخرج همه زو 
اما کاربرد  ،ستیچ يمراعشود که منظور از  یمعلوم نم رستید به هان شاهدیاالبته از 

جـزو   یمراع ـ عهآداب الحرب و الشّـجا دهد. در شاهد منقول از  یآن را نشان م یاتیمال
ز هنگام ین ممالک و مسالکر از [ترجمۀ] یاست. در شاهد ز شمار آمده المال به تیاموال ب

  است: نام برده شده یاز مراع »المال تیابوابِ مالِ ب«ادکرد ی
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 عشـر  و خـراج : از بود، مثبت نيدواو در يک المال ابواب: المال تيب مال ابواب ذکر
 و اعيض ـ و مراصـد  و دارالضـرب  ةغل ـ و تي ـجز و يمراع ـ و معادن خمس و ها يکشت

  .)136 ، ص1347 ي(اصطخر ... ها شهيب 1و بهيضر و نمک بيضرا و بها آب و مستغلات
آوردنـد و   یشـمار م ـ  المال بـه  تیرا جزو ب یمنابع، مراع یدهد که برخ ین نشان میا
  شمردند. یم یوانیآن را صرفاً از اموال د ،يريدستور دبمانند  ،یبرخ

  یافت مراعیو اندازة در یچگونگ
کـه در آن بـه انـدازه و    اسـت   یفارس ـ هـاي  ن مـتن یتـر  از کهن یکی يخ جهانگشايتار

   :است اشاره شده یافت مراعیدر یچگونگ
 صـد  را يکس ـ اگر يچهارپا جنس کي از خوانند قوبجور را آن که يچهارپا يمراع از

  .)79، ص  3، ج 1937 ینی(جو ندهد چيه باشد کم اگر و بدهد سر کي باشد سر
 ـن خيوارالت جامعت در ن عباریمشابه هم  ـ  ی ا ی ـدرج شـده کـه گو   یز بـا انـدك اختلاف

  :است يجهانگشابرگرفته از 
کـه   هـرکس را  يک جنس چهارپـا يکه آن را قوبچور خوانند از  يچهارپا يو مراع

، 1373 االله رشیدالدین فضل( چ ندهديچه کم از صد باشد هک سر بدهد، و آنيصد سر باشد 
  .)845 ص

در رسـالۀ   ــ ـ برد یسر م که در بغداد بهــ  ینیزمان با جو است که هم ین در حالیا
اشاره شده که در تعداد کمتر  یف مراعیتعردر  اتیدر امر مال ین طوسیرالدیخواجه نص

  ستاندند: یات را به زر میکصد سر چهارپا، مالیاز 
نده بود و يکه زا ييبعد از آن هر چهارپا .اند م نگرفتهيداران هم در قد ياما از چهارپا

 ين را مراعياند و ا هاند و از آنچه کمتر بوده زر گرفت گرفته يکيبه صحرا چرانند از صد 
 ـقراختائ يخ شـاه يتـار ( انـد  خوانـده   & Minovi؛ 33 و 32 ، ص1335 ی؛ طوس ـ42 ، ص1355 اني

Minorsky 1940, p. 761(.  
 ومـت حک( وگ ـهولا يبراادشده را یرسالۀ ) يهجر 672ـ597( یر طوسیخواجه نص

  است. ) نوشتهيهجر 663ـ651
صرفاً از گوسفندان  یمراع، الحسابةقيحدقرن دهم، در  انیمستوف از یکیبه نوشتۀ 

  شد: یگرفته م يصورت نقد کصد سر و بهیتوجه به تعداد  ی، بینتاج

                                                   
  ).يسينو فرهنگزائد است (مجلۀ » و«. ظاهراً 1
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کـه   ياست و در اصطلاح، مال »دنيچر«در لغت  یرعاست و  یرعمشتق از  یمراع
  .)110 ، صی(نام نديگو یمراعستانند آن را  يبه جهت گوسفندان نتاج

که از  ن تفاوتیبا ا ،شود یده مید یمراع يافت نقدیز اشاره به درین خ کاشانيتاردر 
  است:  شده می دریافت یمراعز یصاحبان بز ن

ظاهراً:  [ ةديهر گوسفند زائ يگوسفند داشته باشد برا ةآن است که هر کس گل يمراع
 يصاحبقران به اسم مراع مين يصاحبقران ال از ربع ،1شيخواه بز و خواه م ،ردهيش ]زایندة

  .)135 ص، 1341 ی(ضراّب دهد يو سناق م
در منـاطق و   یافـت مراع ـ یدر یدهـد کـه انـدازه و چگـونگ     ینشان م ـ هااهدن شیا
  است.  کسان نبودهیگوناگون،  يها دوره

  و قوبچور یارتباط مراع
 نـوعی  قوبچـور  ، ظـاهراً خيالتـوار  جـامع و  يخ جهانگشايتارنقل شده از  هاياهددر ش
 يهـا  دوره یفارس ـ هـاي  نمتدر  قوبچور هاياهدوجه به شاست. با ت دانسته شده یمراع

مالکـان  بـوده کـه هـم از    سـرانه   یاتی ـشود که قوبچـور مال  یافت مین دریچن گوناگون،
بودن قوبچور و  یکیآنچه دربارة  ،نیبنابراشد.  یگرفته م برخی افرادو هم از  چهارپایان

 يخ جهانگشـا يتـار نگارش نکه در دورة یا ایهمراه است  یاد شده یا با تسامحی یمراع
 ـالبته ا است. ن کاربرد را داشتهیصرفاً ا  ،اسـت  یز نسـب ی ـدر آن دوره ن یحت ـ ن مطلـب ی
آمـده کـه نشـان     یعبارت )يهجر 691( الحساب يالمرشد فاز کتاب  ییکه در جا چنان

  ند:ا هگرفت یم فرداز هر  است که ی بودهمالیاتدهد قوبچور  یم
نـد و قبجـورِ   کر ک ـا ذيجمله رعا يسد و اسامين موجب بنويا ت را برمحلا ي... باق

  .)212 بن علی، ص حسن( ن گردانديشان معيا
طراز  تر هم یعموم ییدهد که قوبچور معنا ینشان م خيوارالت جامعر از یشاهد ز یحت
  گرفته است: یبر م ز دریچون نمد و قروت را ن يموارد یات دارد و حتّیبا مال
از تمامـت لشـکر هرسـال     ،برقـرار بـود  شان يکه هنوز عادات و رسوم ا ،نيازا شيپ

ره جهـت اوردوهـا و لشـکرها کـه     يغ قوبچور اسب و گوسفند و گاو و نمد و قُروت و
  .)1476، ص 1373 االله رشیدالدین فضل( کردند يبرون م يش شده بودنديدرو

                                                   
و همکـاران   دهخدا ←( است رفته کار می به» ماده یاگوسفند نر «کهن به معنی مطلق  هاي ندر برخی مت شمي. 1

  ).شيمل ی، ذ1376
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  یو مواش یارتباط و اختلاف مراع
 ـ )110 ، صینـام ( الحسابةقيحدف آن را از ی، تعریاصطلاح مراع یتر در بررس شیپ اد ی

 ـمال یم که مطابق آن، مراع ـیکرد  یکـه صـرفاً از صـاحبان گوسـفندان نتـاج      هدبـو  یاتی
 ـن» یمواش«ف اصطلاح یتعر شد. در همان متن یگرفته م يصورت نقد به  ـی ن درج یز چن

  است: شده
که بـه جهـت    يد و دراصطلاح، مالوب »رفتن«در لغت  ياست و مش ياز مش يمواش

 خواننـد  يشتر و گاو و درازگوش و اسب و استر و مگـسِ عسـل سـتانند آن را مواش ـ   
  .(همان)
 ،شد یاز جانوران گرفته م یمراع مانندز ین یکه مواش فهمیدتوان  یم ها فیرن تعیاز ا
  گر.ید انیچهارپاصاحبان از  یشد و مواش یگوسفندان اخذ مصاحبان صرفاً از  یاما مراع

  با صدقات یو مواش یاعارتباط مر
 ردگوسفند دا يا مردي که رمه ،1یمنسوب به غزال الملوکةنصيح يها تییکی از حکادر 
  :گوید می

  .)156ص ( خواست يمِ مراعيامد و از من سيت بيدارِ ناحسرِ سال بن
 يگـر یخۀ اساس نبـوده و مصـحح آن را از نسـخۀ د   ن شاهد در نسیدر ا ميس ةواژ
کـه   دریافـت تـوان   گاه می آن ،واژه در تحریر اصلی متن بوده باشدن یاست. اگر ا افزوده

ن شاهد نشان ی، باز ان صورت همیر ایاما در غ شده، میافت یدر ينقدصورت  به یمراع
  است. ات گوسفندان بودهیمراعی مالدهد که  یم

ز ی ـداستان اندرز گرفتن بهـرام از شـبان) ن  ( کريپ هفتو  رالملوکيست در ین حکایا
 صـدقات ، يمراع ـ يجـا  و بـه  عامـلِ صـدقات  ، داربن يجا به رالملوکيسست. در ا آمده
  است: »گردآورندة مالیات دامداران« تحاصر به عامل صدقات ،است. در آنجا آمده

رمـه را   يامد و از من برعادت گذشته صدقات خواست تماميچون عامل صدقات ب
  .)33 ، ص1364 الملک نظام( صدقات شد سرِ کارِ در من، ةاز رم بود که مانده يتيآن بق

» یمراع«ح اصطلاح یز بدون کاربرد صرین کریپ ت در هفتین حکایاز هم یتیدر روا
  اد شده است:ی» زکات«و » عاملِ صدقات«از 

                                                   
زبانی آن مربوط به قـرن پـنجم اسـت (مجلـۀ     هاي  ویژگینادرست باشد،  یبه غزالمتن ن ایانتساب . حتی اگر 1

  .)يسينو فرهنگ
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  کـه عامـل صـدقات    جاییتا به 
 

  آنچه ماند از منش ستد به زکات 
  )580، ص 1987(نظامی  

از  یک ـیتنهـا   مواشـی  ،شود یده مید یو فقه یوانید يها که در متن یهایاهدطبق ش
زکـات تفـاوت دارد.   اسـت. ضـمناً صـدقه در ایـن معنـی بـا       هاي مشمول صدقه  گونه
از واجبات بوده  ها، نظر گرفتن اختلاف ، بدون درپرداخت زکات ،دانیم که میگونه  همان

دهـد کـه    نشـان مـی   هاشـاهد  ،حـال  این. بـا است اما صدقه واجب شرعی نبوده اسـت 
ند. شاید ا هکرد هاي شرعی دریافت می هایی را افزون بر مالیات ها معمولاً مالیات کومتح

 ـمال يبـرا  )59 ، ص1895خـوارزمی  ( العلوم حيمفاتاز همین روي است که مثلاً در  ات بـر  ی
 ـمال یبه معن ،يمواشو اصطلاح آمده  هيالماش صدقاتچهارپا اصطلاح  ، در آنجـا  آن یاتی

 یصدقات همان مواش ـ الحساب يالمرشد فلب توجه آنکه در متن است. جا کار نرفته به
  است: دانسته شده

  .)167 ، صبن علی حسن( خوانند يم یمواش يکنست يا صدقات:
اصـطلاح   ،میاد کـرد ی )111 ، ص1962 یهنیم( يريدب دستور تر از شیدر شاهدي که پ

کسـان  ی یهنینظر من دو در یدهد ا یاست که نشان م کار رفته صدقات به کناردر  یمراع
ان عمـدتاً بـراي   ی ـوانیان دی ـدر م صـدقات رسد اصطلاح  یبه نظر م ،حال نیااند. با نبوده
  است. رفته کار می به یمواش ۀصدق

ا ی ی، مواشیافت مراعیدر یشود که اندازه و چگونگ یم هافتیدر هااز شاهد ،نیهمچن
، یشرع يها اتیهمانند مالاست و  ان نبودهکسیگوناگون،  يها صدقات در مناطق و دوره

براي  است. شده یافت میها در نداشته و در هر دوره مطابق روش حکومت یمعیناندازة 
ر چهـل باشـد زکـات تعلـق     ی ـشان زدکه تعدا ی، بر گوسفندانیطبق متون فقه، برنمونه

ز صرفاً بر اساس قواعدي که در متـون فقهـی   یش از چهل گوسفند نیب يرد و برایگ ینم
 ،)234 ، ص1362؛ خنجـی  189 ، ص1342 یخ طوس ـی(ش ـ شـد  یافـت م ـ یزکـات در اد شده ی

 هـا،  از اخـتلاف  یپوش شود، با چشم ین مقاله دانسته میآغاز هم هايکه از شاهد درحالی
د است کـه  یکردند. بع یافت میک گوسفند دریکصد گوسفند یها از هر  برخی حکومت

درنتیجـه،  افـت کنـد و   یکمتر از اندازة شرعی در یحت خود را یافتیات دریمال حکومت
 ـاتی بوده کـه افـزون بـر مال   یتوان احتمال قوي داد که مراعی مال می ات شـرعی گرفتـه   ی
  .است هشد می
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دهـد گـرفتن مواشـی و     شاهدي آمده است که صریحاً نشان مـی  خيالتوارةصخلادر 
  مراعی خلاف عدل و شریعت بوده است:

 يعـدل  شـوکت و مـاهر بـود.    پادشاه دانا و قاهر و صاحب بارگاه رضوان جاه جم شاه
در  يعت نبـو يموافق قانون شر را يوانيد حقوق داشت. مال و مالاکلام ياستيس و تمام

حواکه  و يمراع و يمواش و بازارها مال و تمغاوات نمود و يافت ميممالک محروسه باز
(منشی قمی  ده بوديمسدود گردانت را که در شرع مقرر نبود ير مطالبات رعيو نحاله و سا

  .)597و  596 ، ص1383

  چهارپا یدر معن یکاربرد مراع
 يمراع ةاز کاربرد واژ یهایشاهد ،قرن نهم تا دوازدهمهاي  ویژه متن ها، به متن یدر برخ
از (مـورد رجـوع مـا     يهـا  در فرهنگ ین معنیشود. ا یده مید »چهارپا«مطلق  یدر معن
است. نمونۀ این کاربرد  امدهی) نفرهنگ بزرگ سخنو  يفارسفرهنگ و  نامه لغت ،جمله

  است: آمده ظفرنامهدر 
بوس مستسعد شده، به  نيم نامحصور بازگشتند، و به سعادت زمير منصور با غناکلش

مت يغن  و مواشى  افتند. و از جمله، چندان مراعىيت پادشاهانه اختصاص ينوازش و ترب
، 1، ج 1387(یزدي  ان نگنجديز حصر و بيى از آن در حا ه شرح شمهکگرفته، آورده بودند 

 .)963ص 
  :است آمده يديجامع مفهمچنین در 
ند، به قدرت پادشاه يبدان مکان عبور نما يو مراع يپانصد نفر با مواش گاه باشد که

  .)828 ، ص3 ، ج1342ی (بافق گردند يراب ميس يد که همگيآ يانباز چندان آب م يب
  کند: ید مییرا تأ ین معنیا )183 ، ص1366فراهانی ( مقام وان قائميدر از یژه شاهد زیو به

  ک خـرمن کـود  یشان  برون خانه
 

  گشـته موجـود   ین مراعیز سرگ 
 

  نامه یاز اله یتیدر ب یکاربرد اصطلاح مراع
 یک ـی( ن اکّافیالد سنجر نزد رکن يقرار هست که روز نیبد یعطار داستان ةنام يالهدر 

خود شرم  یوة پادشاهیا از شید که آیرفت. اکّاف در آن خلوت از شاه پرسان) یاز صوف
خود  يغذا يرزن فقیر برایک پینوعی غذاي درویشانه) که ( يازیپ هیاز پ یکه حتّ يندار

د ین گفته در شگفت شد و پرس ـیستانی؟ سنجر از ا یشتن میخو يبرا يزیز چیپزد ن یم
 یسـمان یرزن با زحمت بسـیار ر ین پیکرد که ا؟ اکّاف اشاره يپندار ین میکه چگونه چن
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ن یفروشد. تو از هم یزم میاز) و هیه و پیمتشکل از پ( د غذایخر يسد و آن را برایر یم
م یرمسـتق یصـورت غ  رزن هم بـه یآن پ يو لذا از غذا يریگ یات میزم مالیاز و هیه و پیپ

  :نامه يالهاي. به عبارت  خود ستانده يبرا يزیچ
ــازار   ــم از ب  ــه ــرهّ م ــتان یت   یس

 
  ؟یندان ی، میزم هم از پیهم از ه 

 اضـافه شـود  (= سـبزي)   تـره به  بازارد یقابل توجه این که در مصراع اول قاعدتاً با 
نجا اشاره یار در ایندارد. به احتمال بس یرا ترهّ ستاندن سنجر از بازار وجهی) زبازارِ تره(

 سـتاندن ح نشده و صرفاً با کاربرد فعـل  یتصرات از ترهّ است، اما به آن یافت مالیبه در
). یسـتان  یات م ـیاز بازارِ ترهّ مال یعنی( است حذف شده ينۀ معنویمالیات) از ترهّ به قر(
ان یان مستوفیشد که در م یگرفته م یاتیان مالیم که در گذشته از بازرگانان و بازاریدان یم

 ، صانیقراختائ یخ شاهی؛ تار171 حسن بن علی، ص ←( شد ) خوانده میهياعيالب( ياعيببا نام 
اسـت.   یاعی ـن بیاشـاره بـه هم ـ   ،ه)یپ( »یپ«و » زمیه«، »ترّه«ات از بازارِ ی. گرفتن مال)42

. يری ـگ یات م ـی ـز مالی ـها ن سنجر) از دام( ت دوم اشاره دارد که توینده در بیسپس سرا
 از بازار یاعیگرفتن ب ،نیهمچن ه است) ویکه مأخذ پ( ات از دامیبا ستاندن مال درنتیجه،

  .يا ات گرفتهیرزن مالیاز آن پیپ هیم از خوراك پیرمستقیصورت غ زم) عملاً بهیترهّ و ه(
 آن مورد توجه ما در  يها ادشده، بیت زیر آمده که اختلاف ضبط نسخهیبعد از بیت

 ـ )255 ، ص1940(عطـار   تـر یت در چاپ هلموت رین بیاین بخش از مقاله است. ا ن یچن
  است:

  یبخـواه  یم یک بز مواشز یکی
 

 ـز یبه بس ـ ییگذا    ین پاذشـاه ی
طـور   زیرا همان ،همراه با تسامح است یوانیدگاه اصطلاحات دیمصراع نخست از د 

کـار   بـه  يمراع ـاصـطلاح   ،گرفتنـد  براي مالیاتی که از گوسفند و بز می ،که اشاره کردیم
  شد. میاست و مواشی از جانوران دیگري گرفته  رفته می

از آن یاد کرده،  Mو  I اختصاريِ نشانۀاي که با  ریتر این ضبط را بر اساس دو نسخه
  است: او چنین گزارش شده ةدیگر مورد استفاد ۀآورده و ضبط سه نسخ

F؛ ی: ز برك تره مراغB ؛ یک بز مراعی: زA یک تره مراغی: ز  
 ـ، ب313 ، ص1387عطـار  (کدکنی  یعیت در چاپ شفین بیهم  ـ )4465ت ی ن ضـبط  یچن

  است: شده
  ین پادشاهیز یبه بس ییگدا  یبخواه یم یترهّ براغ کیز 
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ک ی اند که در هیچ اشاره کرده )660 همان، ص( و ایشان در تعلیقات مربوط به این بیت
  است. نیامده يمواششان  هاي مورد استفاده از نسخه

خشان را بـا  سکه ضبط اقدم نُ ستا مورد این بیت نوشتهدر جا) (همانکدکنی  شفیعی
ضبط  ،. به این ترتیبستا دگرگون کرده و در متن آورده يبراغبه  يمراغاندکی تغییر از 

کدکنی در دو چاپ ریتر و شفیعی  نامه يالههاي  نسخه ثرِکا و خسنُ اقدم ضبط با يمواش
  ندارد. یهماهنگ

 يا پـاره  یدر معن یبراغ« :ستا آورده يبراغ ةمورد واژدرجا  در همانشفیعی کدکنی 
ر وگ ـن اسـت:  ی ـشـود و آن شـاهد ا   ی... استنباط م نيالمتعلمةيهدا، از کاربرد یا بخشی

  ».زده ناهموار و املس گردد ةا چن پنبيبراغ  پراکنده بود چو ابر براغ
اي و  خورش هم تـو پـاره   از یک نان: «ستا بیت را چنین معنی کرده ،ترتیب این و به

  ».گیري میبخشی را 
 ـيبراغ ـ( بـراغ جو در منابع، کاربرد دیگـري از کلمـۀ   و با جست یـن معنـی در   ه ا) ب

  افت نشد.ی یفارس هاي متن
بـه   ،نامـه  يالههاي  براي روشن شدن مفهوم و ضبط صحیح این بیت علاوه بر چاپ

یک ضبط هربه در اینجا، مجلس بود نیز مراجعه شد.  ۀاین اثر که در کتابخان ۀچند نسخ
 یک بز مراعیک ی): ز 94، برگ  8 قرن( مجلس 1069 ۀنسخ پردازیم: ها می نسخه آناز 

؛ یبخواه یم یک بز مراعی کی): ز 105، برگ 9رن ق( مجلس 2659 ۀ؛ نسخیبخواه یم
 1156 ۀ؛ نسـخ ینخـواه  یم ـ یک بـر مراع ـ ی): ز 52، برگ 9رن ق( مجلس 1149 ۀنسخ

 1.ینخواه یم یک بر مراعیکی): ز 42، برگ 10رن حدود ق( مجلس
هاي مورد استفادة  ها و هم از عمدة نسخه هم از این نسخه يمراعترتیب، ضبط  این به

 اساس تصحیح شـفیعی ــ در اقدم نسخ این متن  يمراغشود. ضبط  مصححان تأیید می
چـاپ فـؤاد    ةنام يالهدر  مراعيضبط  ،ضمندرنیز تنها یک نقطه افزون دارد.  ــکدکنی 

                                                   
قمري  731که کتابت مورخ  3/1380. به کتابخانۀ مرکزي دانشگاه تهران نیز براي دیدن ضبط میکروفیلم شمارة 1

، 1389 درایتی ←( است شده هاي معرفی نویس ترین دست مندرج در آن مجموعه در شمار کهن نامه يالهاست و 
و  104به شمارة  نامه يالهاز آن مجموعه مفقود بود. میکروفیلم دیگري از  نامه ياله) مراجعه شد. اما 133، ص 2ج 

عاطف افندي است کـه ریتـر    ۀموجود است که همان نسخدانشگاه تهران مرکزي  ۀدر کتابخان هجري 828مورخ 
 خرأآن قرار دارد. دو میکروفیلم از دو نسخۀ مت 423و بیت مذکور در برگ  است نشان داده A ۀضبط آن را با نشان

ن یهمچن نامه يالهرا داشتند. بخش » یک بز مراعی ز یک«همان ضبط  241و  6075  هاي ) به شماره9قرن  احتمالاً(
خ گلستان موفق به ن کتابخانۀ کابه دلیل همراهی نکردن مسئولا ه،سفانأمفقود بود. مت 13/24از میکروفیلم شمارة 

  شفیعی کدکنی بود، نشدم.که اساس کار  ،دیدن نسخۀ کتابخانۀ کاخ گلستان
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کـه  » بخـواهی  ز یکیک بز مراعـی مـی  «ود: ش دیده مینیز  )203 ص، 1364(عطار  روحانی
هـاي مـورد اسـتفادة روحـانی نیـز       از نسخه یم در برخک کند این ضبط دست معلوم می

مفهـوم قابـل پذیرشـی بـه بیـت       يمراع ـاست. از سویی معناي اصطلاحی  وجود داشته
  دهد. می

اسـت،  » ستانی مراعی می ز یکیک بز«هایی که یاد شد  تا به اینجا ضبط بیشتر نسخه
ز یک «ها  خ و برخی دیگر از نسخهساما ضبط اقدم نُ ،نماید که از نظر معنا پذیرفتنی می

را بـه هـر حـال    » / بر ترهّ«است. توافق چند نسخه در ضبط » ستانی بر مراعی می / تره
زمینـه بایـد   کند. در این  خ نیز آن را تأیید میسویژه که اقدم نُ هتوان نادیده گرفت، ب نمی

توانـد درسـت باشـد.     کند و نمی وزن شعر را مختل می» بز / بر«توجه داشت که ضبط 
اند،  خوانده و متوجه اختلال وزنی شده بزیل همین مشکل، کاتبانی که آن را شاید به دل

  اند. بدل کرده» یک یک«را به » یک«براي رفع مشکل، 
اگرچه با وزن بیت همخوانی دارد  ،دشو ها دیده می که در برخی نسخه ،ترهاما ضبط 

تر اشاره کردیم که  زیرا پیش ،) همخوانی ندارديمواشیا ( يمراعاه معنایی با اما از دیدگ
، ها. بنـابراین  گرفتند و نه از ترهّ یا مرتع یا چیزي مشابه آن مراعی را از گوسفند و بز می

هـاي خطـی،    ه در نسـخه نماید. بد نیست خاطرنشان کنـیم ک ـ  در اینجا مناسب نمی تره
تـوان در آن   فراوان است و لذا بیشـترین جـایی کـه مـی    حروف گذاري  تسامح در نقطه

رود  یگمـان م ـ  ،ینااسـت. بنـابر  حـروف  گذاري  احتمال تحریف داد از راه همین نقطه
بوده باشد که بعضی از کاتبان بـه دلیـل   » ستانی ز یک برّه مراعی می«بیت  ۀصورت اولی
داراي » یـک بـره  «ویـژه کـه ضـبط     هاند. ب خوانده و ضبط کرده» تره«را » بره«نبود نقطه، 

  دهد. آمیز است که تأثیر بیت و سخنِ گوینده را افزایش می وجهی اغراق

  منابع
  ، دارالاحیاء التراث العربی.، بیروت5، جلد ، تصحیح علی شیريالعرب لسان، هجري) 1408( منظور ابن

 نشر و ترجمه بنگاه، تصحیح ایرج افشار، تهران، ممالک و مسالک، )1340( میابراه ابواسحقي، اصطخر
  .کتاب

  جلد، تهران، سخن.هشت ، فرهنگ بزرگ سخن، )1381( انوري، حسن
  جلد، تهران، اسدي.سه ، تصحیح ایرج افشار، يديجامع مف، )1342( محمد مفید مستوفی بافقی،

اد فرهنـگ  ی، تهران، بنيزیپار یم باستانیمحمدابراهح ی، ناشناس، تصح)1355( انيقراختائ يخ شاهيتار
  ران.یا
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 ، تصـحیح 3، جلـد  يجهانگشـا خ يتار، یلادي)م 1937( ن محمدبن محمدیالد بن بهاء ک، عطاملینیجو
  ل.یدن، بری، لینیمحمد قزو

  مجلس شوراي اسلامی. ۀتابخانک 2154شمارة  ۀ، نسخالحساب يالمرشد فبن علی،  حسن
  .یموحد، تهران، خوارزم ی، محمدعلالملوک سلوک، )1362( روزبهاناالله بن  ، فضلیخنج

  .لیبر دن،یل فلوتن، فان حیتصح ،العلوم حيمفات ،یلادي)م 1895( وسفی احمدبن محمدبن ،یخوارزم
 ـفصح العرب ياقرب الموارد ف، )1374( الخوري الشرتونی اللبنانی، سعید ، ، تهـران 2، جلـد  الشـوارد ه و ي

  اسوه.
کتابخانه، موزه و مرکز اسـناد  دنا)، تهران، ( رانيا يها دستنوشت ةوار فهرست، )1389(درایتی، مصطفی 

  .مجلس شوراي اسلامی
  نامۀ دهخدا، تهران. لغت مؤسسۀ، نامه لغت )،1377( )و همکاران(اکبر  دهخدا، علی

  جلد، تهران، البرز. چهارمحمد روشن،  ، تصحیحخيالتوار جامع، )1373( االله فضل نیدالدیرش
پژوه، تهران،  ، تصحیح محمدتقی دانشيمجرد الفقه و الفتاو يه فيالنها )،1342( شیخ طوسی، عمادالدین

  چاپخانۀ دانشگاه.
  سینا. ، تهران، ابنافشار رجیا، تصحیح کاشان خيتار، )1341( کلانتر میعبدالرحضرابی، 

، بـه کوشـش   نيرالديفات خواجه نصياز تأل رسائل مجموعه، )1335( بن الحسنطوسی، محمدبن محمد
  محمدتقی مدرس رضوي، تهران، دانشگاه تهران.
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